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BEDIENUNGSANLEITUNG (L) LIETOSANAS INSTRUKCIJA

(cH) BEDIENUNGSANLEITUNG (L) STOGO LANGO EKSPLOATACIJOS INSTRUKCIJA
(cz) NAVOD K POUZIVANI BRUKSANVISNING FOR FAKRO TAKVINDU
BEDIENUNGSANLEITUNG (NL) GEBRUIKSAANWIIZING
MONTERINGSVEJLEDNING INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
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MANUAL DEL USUARIO INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
(FR) MANUEL D'UTILISATION UHCTPYKLINA NO EKCIUTYATALINU

KAYTTAJAN OHJEET (sE) BRUKSANVISNING FAKRO

(GB) USER MANUAL (sK) NAVOD K OBSLUHE
ETXEIPIAIO XPHETH (s NAVODILA ZA UPORABO

(HU) HASZNALATI UTMUTATO IHCTPYKLLIA 110 EKCTUTYATALIT
(i) ISTRUZIONI D'USO
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VLASTNOSTECH -

LEISTUNGSERKLARUNG -

YDEEVNEDEKLARATION -

TOIMIVUSDEKLARATSIOON - DECLARACION DE PRESTACIONES - DECLARATION DES
PERFORMANCES - DECLARATION OF PERFORMANCE - IZJAVA 0 SVOJSTVIMA -
TELJESITMENYNYILATKOZAT - DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE - EKSPLOATACINIY
SAVYBIY DEKLARACUA - EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACLIA - PRESTATIEVERK-
LARING - YTELSESERKLARING - DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH -
DECLARACAO DE DESEMPENHO - DECLARATIE DE PERFORMANTA -
PRESTANDADEKLARATION - IZJAVA O LASTNOSTIH - VYHLASENIE O PARAMETROCH

C€

EN 14351-1:2006+A2:2016

http://www.fakro.com/ce-declarations/search

TlpovaBozuTen 1 TTpojaBay He HOCAT OTTOBOPHOCT 33 HECna3BaHe Ha CLOTBETHINTE
BG  3aKoHW, CTPOWTSIHM HOPMIt M UBICKBaHWA 32 BesonacocT oT noTpeSiTena a
MDOJIYKTa, APXVTEKTa, MOHTaPXHMKA WM COOCTBEHIKA Ha CTPaja.

T Produttore e iT Rivenditore non potranno essere fitenuti responsabili per il mancato rispetto,
da parte dell'utente del prodotto, del pvo%emsta dellnstallatore o del proprietario

T
dell'edificio, delle leggi vigenti, nonché dei regolamenti edilizi e di quell relativi alla sicurezza.

vaob(e ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzent prisiusnyich
CZ platnych zakond, stavebnich predpisil a bezpecnostnich pozadavkil uZivatelem
vyrobku, architektem, i nebo viastnikem budovy.

De fabrikant en verkoper z\én niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
INLL toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften doov de gebruiker van het
product, de architect, de installateur of de eigenaar van et gebouw.

Hersteller und Verkaufer Ubemehmen keine Haftung fiir
chis- und sowie
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.

Producent T Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestizeganie
PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogéw bezpieczeristwa przez

uqtkﬂwmka produktu, architekta, montazyste lub wiadciciela budynky.

Hfabricantey el vendedor
ES  de la ey vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

naotem
PT (od\gos de construgdo e as exigéndias de sequranga por parte do usuto do pvoduto
arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabilié de ne pas respecter les
FR  lois applicables, les ve%\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par
I'utilisateur du produit, |'architecte, I'installateur ou le propriétaire du batiment.

Nici producatorul, nici distribuitorul nu isi vor asuma niciun fel de raspundere pentru
RO nerespectarea legilor in vuﬁoave a \e?\\ov din domeniul constructillor sau a masurilor de
siqurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii.

Manufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to comy \{ with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architect, fitter or owner of the building.

B Cnyuae HecobMOferyiA apximeKTopoM, MOHTXHUFOM WIH BRaiefloLieM 3fanna
RU  CrpowTencibix npagin W HOpM Ge30n1acHoCTH OTBETCTBRHHOCTb C NPOV3BOIMTENA U
NDO/IABLIA CHAMAETCA.

A Gyano & a Forgalmazd nem vallal semmiféle felelGsséget a vonatkoz6 trvényi,
ftGipari és biztonsagi eldirasok termékfelhasznald, épitész, beépitdmester vagy

HU épi
épiilettulajdonos ltali be nem tartdsaért.

Vyrobc a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prisiu3nych Ustanovent

SK zikona, stavebnych predpisov a_bezpecnostnjch poiadaviek - uzivatefom  vjrobku,
architektom, montérom alebo majitefom objektu.
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